
A2.40.2 Der negative Imperativ: „Sprechen Sie bitte nicht!“ 
El imperativo negativo: „Sprechen Sie bitte nicht!“

 

El imperativo negativo muestra cómo decir en alemán, de forma directa o
educada, que alguien no debe hacer algo, p. ej., „Mach das nicht!“ o
„Sprechen Sie bitte nicht!“.

Person (Persona) Form (Forma) Beispiel (Ejemplo)

Du (informell) (Tú (informal)) nicht + Verbstamm
Sprich nicht so schnell im Meeting! (Habla no tan
rápido en la reunión.)

Ihr (Plural) (Vosotros/Vosotras
(plural))

nicht + Verbstamm
+ -t

Diskutiert nicht zu laut im Büro! (No discutáis tan alto
en la oficina.)

Sie (formell) (Usted/Ustedes
(formal))

Infinitiv + „Sie“ +
nicht

Unterbrechen Sie mich bitte nicht! (No me interrumpa,
por favor.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. __________________ Sie mich bitte nicht während der Präsentation.   (Por favor, no me interrumpa
durante la presentación.)  

a.   Unterbrechen  b.   Unterbrich  c.   Nicht unterbrechen  d.   Unterbrecht

2. __________________ im Meeting bitte nicht so schnell.   (Por favor, no hables tan rápido en la reunión.)  
a.   Spreche  b.   Sprichst  c.   Spricht  d.   Sprich

3. __________________ im Büro bitte nicht zu laut.   (Por favor, no discutan tan alto en la oficina.)  
a.   Diskutier  b.   Diskutierst  c.   Diskutieren  d.   Diskutiert

4. __________________ Sie den Termin bitte nicht ohne Rücksprache.   (Por favor, no aplace la cita sin
consultarlo.)  

a.   Verschieben  b.   Verschiebt  c.   Nicht verschieben  d.   Verschiebe

1. Unterbrechen 2. Sprich 3. Diskutiert 4. Verschieben

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. ((du)) Du schaust während des Meetings aufs Handy.
____________________________________________________________________________________________________
(¡No mires el móvil durante la reunión!)

2. ((ihr)) Ihr kommt heute zu spät ins Büro.
____________________________________________________________________________________________________
(¡No lleguéis hoy tarde a la oficina!)

3. ((Sie)) Sie machen die Tür im Besprechungsraum zu.
____________________________________________________________________________________________________
(Por favor, no cierre la puerta en la sala de reuniones.)

4. ((du)) Du vergisst den Termin beim Arzt.
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____________________________________________________________________________________________________
(¡No olvides la cita con el médico!)

1. Schau während des Meetings nicht aufs Handy! 2. Kommt heute nicht zu spät ins Büro! 3. Machen Sie bitte die Tür im
Besprechungsraum nicht zu! 4. Vergiss den Termin beim Arzt nicht!
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